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Développements 
 

Le Myanmar, un État d’Asie du Sud-Est, compte plus de 

135 groupes ethniques minoritaires et est caractérisé par sa 

diversité culturelle. Bien que les Rohingyas soient la plus 

grande minorité ethnique et religieuse musulmane sunnite 

du Myanmar, ils ne sont pas reconnus comme l’une de ces 

135 minorités ethniques du pays. 

 

Comptant 1,5 million de personnes, les Rohingyas 

représentent 5 % de la population du Myanmar. Depuis des 

décennies, ils sont victimes de multiples discriminations 

telles que des restrictions de liberté, le travail forcé et la 

confiscation de leurs terres. Ils sont rejetés par ceux qui 

redoutent la montée de l’Islam et affirment que seul le 

peuple bouddhiste constitue le cœur de l’identité du 

Myanmar.  

 

C’est en 2017 que la situation des Rohingyas s’est 

complètement détériorée. Une opération a été lancée par 

l’armée du Myanmar en réaction aux attaques de postes de 

police par des groupes armés des Rohingyas. Cette 

campagne de répression disproportionnée a dégénéré et a eu 

pour résultat des exécutions, des viols, la destruction par le 

feu de villages entiers et d’autres atrocités. En quelques 

mois, près de 700.000 Rohingyas ont fui au Bangladesh pour 

échapper à cette répression violente qui vise à punir la 

totalité de cette minorité ethnique.  

 

 

 

Toelichting 
 

Myanmar, een Staat in Zuidoost-Azië, telt meer dan 

135 etnische minderheidsgroepen en wordt gekenmerkt 

door zijn culturele diversiteit. Hoewel de Rohingya de 

grootste etnische en religieuze soennitische moslim-

minderheid in Myanmar zijn, worden ze niet erkend als een 

van de 135 etnische minderheden van het land. 

 

Met 1,5 miljoen mensen vormen de Rohingya 5 procent 

van de bevolking van Myanmar. Al tientallen jaren zijn ze 

het slachtoffer van allerlei vormen van discriminatie, zoals 

vrijheidsbeperking, dwangarbeid en inbeslagneming van 

hun land. Ze worden verstoten door hen die de opkomst van 

de islam vrezen en beweren dat alleen het boeddhistische 

volk de kern van de identiteit van Myanmar vormt. 

 

 

In 2017 liep de situatie van de Rohingya volledig uit de 

hand. Het leger van Myanmar is een operatie begonnen als 

reactie op aanvallen op politiebureaus door gewapende 

groepen Rohingya. Dit onevenredig harde optreden 

escaleerde in executies, verkrachtingen, het platbranden van 

hele dorpen en andere wreedheden. In enkele maanden zijn 

bijna 700.000 Rohingya naar Bangladesh gevlucht om te 

ontsnappen aan deze gewelddadige onderdrukking van deze 

gehele etnische minderheid. 
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Comme l’indique le rapport du secrétaire général de 

l’ONU au Conseil de sécurité des Nations unies du 

23 mars 2018 sur les violences sexuelles liées aux conflits, 

le recours généralisé à la violence à l’encontre des 

Rohingyas fait partie intégrante de la stratégie du 

gouvernement de Myanmar. La politique de l’autorité 

centrale du Myanmar vise entre autres à limiter les mariages 

et les naissances chez les Rohingyas, ainsi l’indique dans 

son rapport du 18 septembre 2018 la Mission internationale 

indépendante d’établissement des faits de l’ONU sur le 

Myanmar. À cette fin, le Myanmar appelle au viol 

systématique des femmes rohingyas. Cette violence sexuelle 

doit être qualifiée de viol génocidaire – comme l’a confirmé 

le Tribunal pénal international pour le Rwanda – parce 

qu’elle limite non seulement la fertilité potentielle, mais 

prive aussi les femmes de la possibilité de se marier ou 

d’avoir des enfants en raison de la honte qui plane sur ces 

victimes, honte qui entraîne leur répudiation par leurs 

familles et les incite à ne pas avoir d’enfants. Dans ce même 

rapport, la Mission internationale indépendante 

d’établissement des faits de l’ONU sur le Myanmar est 

arrivée à la conclusion que les Rohingyas étaient « menacés 

de génocide ». 

 

Depuis 1962, des lois sont en vigueur au Myanmar dans 

le seul but de rendre la vie difficile aux Rohingyas et de les 

encourager à s’exiler. Telle que définie dans le rapport final 

de la Commission d’experts chargée d’enquêter sur les 

crimes commis sur le territoire de l’ex-Yougoslavie du 

27 mai 1994, cette pratique est qualifiée en droit 

international de « nettoyage ethnique » et a été décrite 

comme un acte contraire au droit international. La loi du 

Myanmar sur la citoyenneté de 1982 dispose que seuls les 

groupes ethniques pouvant faire la preuve de leur présence 

sur le territoire avant 1823 peuvent obtenir la nationalité. 

Ainsi, le Myanmar refuse toujours la citoyenneté aux 

Rohingyas. Cette loi a donc laissé les Rohingyas apatrides 

et ceux-ci ne peuvent plus voter ni accéder à certains 

emplois. 

 

 

Aujourd’hui, selon les Nations unies, 909.000 Rohingyas 

vivent dans des conditions misérables, dans des abris faits 

de bambous et de bâches, dans les camps de Cox's Bazar, au 

Bangladesh. Les conditions dans ces camps sont précaires : 

il y a un manque d’accès à l’eau, les réfugiés dépendent 

principalement de l’aide humanitaire pour vivre et ils ne 

peuvent pas travailler car ils n’ont aucun statut juridique 

dans le pays. En janvier dernier, un incendie a ravagé un 

camp de réfugiés rohingyas du Bangladesh, détruisant plus 

de 500 baraques et laissant plus de 2.000 personnes sans 

abri. Les Rohingyas sont dépouillés de leurs droits civils 

fondamentaux et leur accès aux services de première 

nécessité est entravé, voire même refusé. En raison de leur 

apatridie, ils n’ont pas non plus accès aux hôpitaux, ce qui 

est une pratique inacceptable, en particulier durant la crise 

du COVID-19. 

 

 

 

 

 

Zoals het verslag van de secretaris-generaal van de VN 

aan de VN-Veiligheidsraad van 23 maart 2018 over 

conflictgerelateerd seksueel geweld aangeeft, is het 

wijdverspreide gebruik van geweld tegen de Rohingya een 

integraal onderdeel van de strategie van de regering van 

Myanmar. Het beleid van het centrale gezag van Myanmar 

omvat het beperken van huwelijken en geboorten van 

Rohingya, zoals vermeld in het rapport van 18 september 

2018 van de Independent International Fact-Finding 

Mission on Myanmar van de VN. Daartoe roept Myanmar 

op tot de systematische verkrachting van Rohingya-

vrouwen. Dit seksueel geweld zou moeten worden 

gekwalificeerd als genocidale verkrachting  zoals 

bevestigd door het Internationaal Rwandatribunaal  omdat 

het niet alleen de potentiële vruchtbaarheid beperkt, maar 

vrouwen ook de mogelijkheid ontneemt om te trouwen of 

kinderen te krijgen vanwege de schaamte die deze 

slachtoffers boven het hoofd hangt, waardoor ze door hun 

familie verstoten worden en geen kinderen willen baren. In 

hetzelfde rapport concludeerde de Independent International 

Fact-Finding Mission on Myanmar van de VN dat de 

Rohingya « met genocide werden bedreigd ». 

 

 

Sinds 1962 zijn in Myanmar wetten van kracht die 

uitsluitend tot doel hebben de Rohingya het leven zuur te 

maken en hen aan te moedigen in ballingschap te gaan. Zoals 

omschreven in het eindrapport van de Commissie van 

deskundigen voor het onderzoek naar de misdaden die zijn 

begaan op het grondgebied van het voormalige Joegoslavië 

van 27 mei 1994, wordt deze praktijk in het internationale 

recht « etnische zuivering » genoemd en is zij omschreven 

als een daad die in strijd is met het internationale recht. De 

wet van 1982 op het staatsburgerschap van Myanmar 

bepaalt dat alleen etnische groepen die kunnen bewijzen dat 

ze vóór 1823 in het gebied aanwezig waren, de nationaliteit 

kunnen verkrijgen. Myanmar ontzegt de Rohingya dus nog 

steeds het staatsburgerschap. Door deze wet zijn de 

Rohingya stateloos geworden en kunnen ze niet meer 

stemmen of toegang krijgen tot bepaalde banen. 

 

Volgens de Verenigde Naties leven momenteel 

909.000 Rohingya in erbarmelijke omstandigheden in 

kampen in Cox's Bazar, Bangladesh, in onderkomens 

samengesteld uit bamboe en dekzeil. De omstandigheden in 

de kampen zijn hachelijk: er is geen toegang tot water, de 

vluchtelingen zijn hoofdzakelijk afhankelijk van 

humanitaire hulp om in hun levensonderhoud te voorzien en 

ze kunnen niet werken omdat ze geen wettelijke status in het 

land hebben. Afgelopen januari verwoestte een brand een 

Rohingya-vluchtelingenkamp in Bangladesh, waarbij meer 

dan 500 hutten werden verwoest en meer dan 2.000 mensen 

dakloos werden. De Rohingya worden elementaire 

burgerrechten en de toegang tot basisvoorzieningen 

ontzegd. Wegens hun stateloosheid wordt hun ook de 

toegang tot ziekenhuizen ontzegd, wat een onaanvaardbare 

praktijk is, vooral tijdens de COVID-19-crisis. 
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Les Rohingyas du Myanmar, marqués par des années de 

conflit et d’errance, s’inquiètent aujourd’hui du retour du 

régime militaire, redoutant de nouvelles violences dans leur 

région d’origine, l’État de Rakhine, où d’autres 

communautés ont apporté leur soutien au nouveau régime. 

Le putsch du 1er février 2021 assombrit les minces espoirs 

d’un avenir meilleur et rappelle l’extrême vulnérabilité des 

Rohingyas. 

 

Le 11 novembre 2019, la Gambie a intenté une action en 

justice auprès de la Cour internationale de Justice de La 

Haye contre le Myanmar. Se fondant notamment sur les 

constats décrits plus bas, ce pays d’Afrique a accusé le 

Myanmar de génocide à l’encontre de la minorité islamiste 

des Rohingyas. Le 23 janvier 2020, la Cour internationale 

de Justice a décidé, à l’unanimité, dans une ordonnance 

relative à des mesures d’urgence, que le Myanmar devait 

prendre immédiatement des mesures afin de protéger les 

Rohingyas et de conserver les preuves des crimes commis à 

leur encontre. Selon ses dix-sept juges, les Rohingyas sont 

effectivement exposés à un risque considérable de génocide 

au Myanmar. Cette ordonnance est contraignante mais la 

Cour internationale de Justice ne dispose d’aucun moyen de 

contraindre ou de sanctionner les États en cas de non-

exécution. Si cette ordonnance constitue un premier pas 

important, elle est toutefois insuffisante. Jusqu’à présent, les 

criminels ont continué à jouir de l’impunité et les crimes 

atroces à l’égard des Rohingyas se sont poursuivis. 

 

Les droits humains et le non-respect de ceux-ci sont 

notamment des facteurs qui influencent notre politique 

étrangère, laquelle relève à la fois du Gouvernement fédéral 

et des gouvernements des entités fédérées. 

 

L’auteure de la présente proposition de résolution entend 

dès lors agir auprès des autorités du Myanmar afin de leur 

rappeler que notre pays et notre Région ne peuvent accepter 

que les droits d’une minorité soient bafoués et, de surcroît, 

qu’il soit potentiellement porté atteinte à l’intégrité physique 

et psychologique des membres de cette minorité. 

 

 

Face à cette situation totalement inacceptable, l’auteure de 

la présente proposition veut donner un appui parlementaire 

assorti de demandes claires destinées aux gouvernements 

afin de rappeler notre attachement au respect de la dignité 

humaine, à la défense des droits humains et à la protection 

internationale des minorités. 

 

 

 

 

 

 

Véronique LEFRANCQ (F) 

Latifa AÏT BAALA (F) 

 

 

 

 

 

 

 

De Rohingya van Myanmar, die getekend zijn door jaren 

van conflicten en ontheemding, maken zich nu zorgen over 

de terugkeer van het militaire bewind en vrezen verder 

geweld in hun regio van oorsprong, de staat Rakhine, waar 

andere gemeenschappen hun steun hebben betuigd aan het 

nieuwe regime. De staatsgreep van 1 februari 2021 doet de 

magere hoop op een betere toekomst vervagen en herinnert 

ons aan de extreme kwetsbaarheid van de Rohingya. 

 

Op 11 november 2019 heeft Gambia bij het Internationaal 

Gerechtshof in Den Haag een rechtszaak aangespannen 

tegen Myanmar. Mede op basis van de hieronder beschreven 

bevindingen beschuldigde het Afrikaanse land Myanmar 

van genocide tegen de islamitische Rohingya-minderheid. 

Op 23 januari 2020 besliste het Internationaal Gerechtshof 

unaniem in een beschikking tot spoedmaatregelen zodat 

Myanmar onmiddellijk maatregelen zou nemen om de 

Rohingya te beschermen en het bewijs van de tegen hen 

gepleegde misdaden te bewaren. Volgens de 17 rechters 

lopen de Rohingya in Myanmar inderdaad een aanzienlijk 

risico op genocide. De beschikking is bindend maar het 

Internationaal Gerechtshof beschikt niet over middelen om 

de Staten te dwingen of te bestraffen wegens niet-uitvoering. 

Hoewel deze beschikking een belangrijke eerste stap is, is 

het niet genoeg. Tot dusver hebben de misdadigers 

ongestraft hun gang kunnen gaan en werden de gruwelijke 

misdaden tegen de Rohingya voortgezet. 

 

 

De mensenrechten en het gebrek aan eerbiediging daarvan 

behoren tot de factoren die van invloed zijn op ons 

buitenlands beleid, dat onder de verantwoordelijkheid van 

zowel de federale als de deelstaatregeringen valt. 

 

De indiener van dit voorstel van resolutie is dus 

voornemens stappen te ondernemen bij de Myanmarese 

autoriteiten om hen eraan te herinneren dat ons land en ons 

Gewest niet kunnen aanvaarden dat de rechten van een 

minderheid worden geschonden en dat bovendien de fysieke 

en psychologische integriteit van de leden van die 

minderheid mogelijkerwijs wordt geschaad. 

 

Tegenover deze volstrekt onaanvaardbare situatie wil de 

indiener van dit voorstel een parlementaire steun verlenen 

met duidelijke eisen aan de regeringen om opnieuw 

duidelijk te maken dat wij ons inzetten voor de eerbiediging 

van de menselijke waardigheid, de verdediging van de 

mensenrechten en de internationale bescherming van 

minderheden. 
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION 

 

relative au soutien apporté à l’action 

internationale condamnant les crimes 

internationaux commis contre les Rohingyas 

par le Myanmar 

 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

 

ter ondersteuning van de internationale actie 

ter veroordeling van de door Myanmar 

gepleegde internationale misdaden 

ten aanzien van de Rohingya 

 
Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale,  

 

Vu la Déclaration universelle des droits de l’Homme ; 

 

 

Vu le règlement européen 2020/1998 du Conseil du 

7 décembre 2020 concernant des mesures restrictives en 

réaction aux graves violations des droits de l’homme et aux 

graves atteintes à ces droits (1), en vertu duquel l’Union 

européenne (UE) peut agir contre les personnes, entités et 

organismes qui sont responsables de graves violations des 

droits humains, y participent ou sont associés aux personnes 

physiques ou morales, entités ou organismes concernés, où 

qu’ils se trouvent dans le monde ; 

 

Vu la Convention pour la prévention et la répression du 

crime de génocide, également appelée « Convention sur le 

génocide », adoptée et proposée à la signature et à la 

ratification ou à l’adhésion le 9 décembre 1948, et 

effectivement entrée en vigueur le 12 janvier 1951 ;  

 

Vu l’avis intitulé « Réserves à la convention pour la 

prévention et la répression du crime de génocide » de la 

Cour internationale de Justice de La Haye de 1951, qui 

dispose que la Convention sur le génocide relève du jus 

cogens, ce qui lui confère un caractère contraignant à l’égard 

des États qui n’ont pas adhéré à la Convention sur le 

génocide ;  

 

Vu l’arrêt de la Cour internationale de Justice de La Haye 

du 23 janvier 2020 reconnaissant unanimement qu’il existe 

un risque considérable que les Rohingyas soient victimes 

d’un génocide et disposant que le gouvernement du 

Myanmar doit immédiatement mettre fin à ses pratiques et 

protéger la minorité ethnique, et que tous les moyens doivent 

être mis en œuvre pour rassembler des preuves ;  

 

 

Vu la décision de la Chambre préliminaire de la Cour 

pénale internationale de La Haye du 14 novembre 2019 

d’ouvrir une enquête sur les crimes contre l’humanité 

perpétrés contre les réfugiés Rohingyas au Bangladesh 

(pourtant partie au Statut de Rome) et leur expulsion vers le 

Myanmar (non partie au Statut de Rome), étant donné que 

ces actes relèvent effectivement de la juridiction de la Cour 

pénale internationale ; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, 

 

Gelet op de Universele Verklaring van de Rechten van de 

Mens ;  

 

Gezien de Europese Verordening 2020/1998 van de Raad 

van 7 december 2020 betreffende beperkende maatregelen 

tegen ernstige schendingen van de mensenrechten (1), uit 

hoofde waarvan de Europese Unie (EU) kan optreden tegen 

personen, entiteiten en organismen die verantwoordelijk zijn 

voor ernstige schendingen van de mensenrechten, eraan 

deelnemen of betrokken zijn bij natuurlijke of rechts-

personen, entiteiten of betrokken organismen ongeacht waar 

ter wereld ze zich bevinden ; 

 

Gelet op het Verdrag inzake de voorkoming en de 

bestraffing van genocide, ook bekend als het Genocide-

verdrag, dat op 9 december 1948 is aangenomen en voor 

ondertekening en ratificatie of toetreding is opengesteld, en 

op 12 januari 1951 daadwerkelijk in werking is getreden ;  

 

Gelet op het advies « Reservations to the Convention on 

the Preservation and Punishment of the Crime of Genocide » 

van het Internationaal Gerechtshof in Den Haag van 1951, 

dat stelt dat het Genocideverdrag tot het jus cogens behoort 

en daarmee ook bindend is ten aanzien van de Staten die niet 

tot het Genocideverdrag zijn toegetreden ;  

 

 

Gelet op de uitspraak van het Internationaal Gerechtshof 

in Den Haag van 23 januari 2020 die unaniem stelt dat er 

een aanzienlijk risico is voor de Rohingya om slachtoffer te 

worden van genocide, de regering in Myanmar diens 

praktijken onmiddellijk moet stopzetten en de etnische 

minderheid dient te beschermen, en dat alle inspanningen 

dienen te worden geleverd om het bewijsmateriaal te 

verzamelen ;  

 

Gelet op de beslissing van de Kamer van Vooronderzoek 

van het Internationaal Strafhof in Den Haag van 

14 november 2019 om het onderzoek te openen naar de 

misdaden tegen de mensheid gepleegd op de Rohingya-

vluchtelingen in Bangladesh (nochtans partij bij het Statuut 

van Rome) en hun deportatie naar Myanmar (geen partij bij 

Statuut van Rome), daar deze daden wel tot de jurisdictie 

van het Internationaal Strafhof behoren ; 
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Vu la possibilité existant, au sein du Conseil de sécurité 

des Nations unies, de saisir officiellement la Cour pénale 

internationale de La Haye de cette cause bien que le 

Myanmar n’ait ni signé, ni ratifié le Statut de Rome, pour 

autant que la Chine et la Russie s’y rallient et n’usent pas de 

leur droit de veto ;  

 

 

Vu la résolution du Parlement européen du 19 septembre 

2019 demandant aux États membres européens de s’efforcer 

de faire traduire les responsables des crimes commis au 

Myanmar devant des instances multilatérales ; 

 

 

Vu la motion de la ‘Tweede Kamer’ néerlandaise 

concernant une possibilité de traduire le Myanmar devant la 

Cour internationale de Justice et l’intention du ministre des 

Affaires étrangères Blok d’explorer toutes les possibilités de 

soutenir et d’assister la Gambie dans le cadre de cette action 

en justice ;  

 

Considérant que le génocide est également appelé « le 

crime des crimes » et que la communauté internationale a 

promis, au sortir de la Seconde Guerre mondiale, de ne plus 

jamais admettre aucun génocide ;  

 

Considérant le fait que le Myanmar a ratifié la Convention 

sur le génocide le 14 mars 1956 ;  

 

Considérant l’action en justice intentée par la Gambie 

auprès de la Cour internationale de Justice de La Haye 

contre le génocide de la minorité rohingya au Myanmar ;  

 

 

Considérant que la Belgique reconnaît à la Cour 

internationale de Justice de La Haye un rôle majeur dans la 

recherche de la justification au regard du droit international ;  

 

Considérant que, dans son rapport publié le 

18 septembre 2018, la Mission internationale indépendante 

d’établissement des faits de l’ONU sur le Myanmar conclut 

que les Rohingyas ont subi les crimes les plus graves au 

regard du droit international, éventuellement sous la 

responsabilité de cet État, et que les instances compétentes 

doivent aujourd’hui enquêter à ce sujet ;  

 

Considérant le rapport de la Mission internationale 

indépendante d’établissement des faits de l’ONU sur le 

Myanmar, qui démontre l’existence d’un quintuple projet de 

génocide délibéré visant l’extermination des Rohingyas et 

renvoyant, à cet égard, au génocide perpétré contre les 

Tutsis et à l’holocauste ;  

 

 

Considérant que la destruction culturelle matérielle et 

immatérielle systématique des Rohingyas et les assassinats 

systématiques d’enseignants, de prêtres et d’artistes ont pour 

but d’exterminer l’identité intrinsèque de cette minorité 

ethnique et s’inscrivent dans le cadre d’un projet de 

génocide délibéré ;  

 

Gelet op de mogelijkheid om binnen de VN-

Veiligheidsraad de zaak door verwijzing officieel aanhangig 

te maken voor het Internationaal Strafhof in Den Haag, 

ondanks dat Myanmar het Statuut van Rome niet heeft 

ondertekend, noch geratificeerd heeft, indien ook China en 

Rusland over de streep worden getrokken en hun vetorecht 

niet gebruiken ;  

 

Gelet op de resolutie van het Europees Parlement van 

19 september 2019 waarbij de Europese lidstaten verzocht 

worden ervoor te zorgen dat diegenen die misdaden hebben 

begaan in Myanmar hiervoor verantwoordelijk worden 

gesteld in multilaterale fora ; 

 

Gelet op de motie in de Tweede Kamer van Nederland 

over de mogelijkheid om Myanmar voor het Internationaal 

Gerechtshof te dagen en de intentie van minister van 

Buitenlandse Zaken Blok om alle mogelijkheden van steun 

en assistentie aan Gambia voor deze rechtszaak te 

verkennen ;  

 

Overwegende dat de genocide ook wel « the crime of 

crimes » wordt genoemd en er na de Tweede Wereldoorlog 

door de internationale gemeenschap werd beloofd om dit 

nooit meer te laten gebeuren ; 

 

Overwegende dat Myanmar het Genocideverdrag op 

14 maart 1956 heeft geratificeerd ;  

 

Overwegende de rechtszaak die Gambia op 

11 november 2019 heeft aangespannen bij het Internationaal 

Gerechtshof in Den Haag voor de genocide tegen de 

Rohingya-minderheid in Myanmar ; 

 

Overwegende dat voor België het Internationaal 

Gerechtshof een belangrijke rol vervult bij het nastreven van 

verantwoording ten aanzien van het internationaal recht ;  

 

Overwegende dat de Independent International Fact-

Finding Mission on Myanmar van de Verenigde Naties in 

haar rapport zoals gepubliceerd op 18 september 2018 

concludeert dat er ten aanzien van de Rohingya de ernstigste 

misdrijven onder het internationaal recht zijn gepleegd, 

mogelijks leidend tot staatsaansprakelijkheid, en het nu aan 

de daartoe bevoegde instanties is om dit te onderzoeken ; 

 

Overwegende het rapport van de Independent 

International Fact-Finding Mission on Myanmar van de 

Verenigde Naties, dat aantoont dat er wel degelijk een 

vijfvoudig intentioneel plan tot genocide, om de Rohingya 

volledig uit te roeien, kan worden aangetoond en hiervoor 

ook werd verwezen naar de genocide van de Tutsi’s en de 

Holocaust ;  

 

Overwegende dat de systematische materiële culturele 

vernieling en de immateriële culturele teloorgang van de 

Rohingya en de systematische moorden op leerkrachten, 

priesters en artiesten de intrinsieke identiteit van deze 

etnische minderheid tracht uit te roeien en deel uitmaakt van 

het intentioneel genocidaal plan ; 
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Considérant que les Rohingyas sont totalement exclus de 

la société et n’ont donc pas pu participer aux élections 

législatives du 8 novembre 2020 au Myanmar ;  

 

 

Considérant le communiqué de presse du porte-parole du 

Service européen pour l’action extérieure (SEAE) du 

9 novembre 2020 sur les élections législatives du 

8 novembre au Myanmar et l’importante transition 

démocratique ; 

 

 

Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale : 

 

 de condamner fermement les crimes graves et les 

violations flagrantes des droits de l’Homme perpétrés 

contre les Rohingyas, et d’attirer l’attention sur 

l’ordonnance de la Cour internationale de Justice de La 

Haye imposant la prise de mesures immédiates pour 

prévenir de nouveaux actes de génocide ;  

 

 d’appeler le Gouvernement fédéral : 

 

o à rappeler au Myanmar que l’exclusion des élections 

législatives des Rohingyas et d’autres minorités 

ethniques dans l’État de Rakhine constitue une 

violation de la démocratie et du droit à la 

participation ;  

 

o à exhorter le Myanmar à donner immédiatement 

suite à l’ordonnance de la Cour internationale de 

Justice de La Haye, et à autoriser la présence 

d’observateurs indépendants dans ce pays afin de 

veiller à l’exécution correcte de cette décision ;  

 

o à soutenir les mesures provisoires déjà imposées par 

la Cour internationale de Justice de La Haye et les 

autres mesures qu’elle pourrait imposer 

ultérieurement et à faciliter leur mise en œuvre 

intégrale ; 

 

o à soutenir l’action en justice intentée par la Gambie 

devant la Cour internationale de Justice contre le 

Myanmar dans l’attente d’une décision définitive et 

à se rallier aux initiatives prises par les Pays-Bas et 

le Canada à cet égard. 

 

 

 

 

 

 

 

Véronique LEFRANCQ (F) 

Latifa AÏT BAALA (F) 

 

 

 

 

 

 

 

Overwegende dat de Rohingya volledig zijn uitgesloten 

van de maatschappij en daarom ook niet hebben kunnen 

deelnemen aan de algemene verkiezingen van 

8 november 2020 in Myanmar ;  

 

Overwegende het persbericht van de woordvoerder van de 

Europese Dienst voor Extern Optreden (EEAS) van 

9 november 2020 inzake de algemene verkiezingen in 

Myanmar van 8 november 2020 en de belangrijke 

democratische overgang. 

 

 

Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering : 

 

 

 de ernstige misdaden en de grove schendingen van de 

mensenrechten gepleegd ten aanzien van Rohingya met 

klem te veroordelen, en de aandacht te vestigen op de 

beschikking van het Internationaal Gerechtshof in Den 

Haag om onmiddellijk maatregelen te nemen om verdere 

daden van genocide te voorkomen ;  

 

 de federale regering op te roepen om : 

 

o Myanmar eraan te herinneren dat de uitsluiting van 

de Rohingya en andere etnische minderheden in de 

staat Rakhine van de parlementsverkiezingen een 

schending is van de democratie en het recht op 

participatie ;  

 

o Myanmar te verzoeken onmiddellijk gevolg te geven 

aan de beschikking van het Internationaal 

Gerechtshof in Den Haag en om onafhankelijke 

waarnemers toe te laten tot het land teneinde de 

correcte uitvoering ervan na te gaan ;  

 

o de voorlopige maatregelen die het Internationaal 

Gerechtshof in Den Haag heeft opgelegd, alsook 

verdere maatregelen die het mogelijks zal opleggen, 

te ondersteunen en hulp aan te bieden bij de 

volledige tenuitvoerlegging ervan ;  

 

o de zaak die Gambia bij het Internationaal 

Gerechtshof heeft aangespannen tegen Myanmar 

verder te ondersteunen in afwachting van een 

definitieve uitspraak en zich aan te sluiten bij de 

initiatieven van Nederland en Canada hieromtrent.  

 

 

 

 


